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Problem je bio u tome što je Elektra bila mrtva.

Bilo je leto 1982. godine, a ja sam razgovarala s Frenkom Milerom pokušavajući 
da ga nagovorim da napiše ili nacrta nešto novo za Marvel; po mogućstvu za 
njegovo Epic odeljenje, u kom sam tada bila urednica. Frenk je odgovorio da već 
ima u planu grafički roman o Elektri, ženi-ubici koju je prvi put predstavio u 
Derdevilu, čim za to bude imao vremena. E sad, pre nego što je napustio Derde-
vila, Frenk je ubio Elektru, a njen duh, metafizički govoreći, izbacio iz cirkulacije, 
ali uveravao me je da će grafički roman sve to razjasniti i da će proširena priča 
nadrasti njenu smrt.

Zatim, početkom 1985, Frenk je došao kod mene i mog šefa, Arčija Gudvina, i 
rekao nam da želi da napiše serijal za Epic Comics sa Elektrom u glavnoj ulozi. 
Na umu je imao neispričanu priču iz Elektrine prošlosti koja bi zaobišla ranije 
ispričane teme. Frenkov izbor za crtača ovog serijala (kao i želja svih ostalih) bio 
je Bil Sinkevič, kojeg je Frenk tek nedavno „otkrio”. Bil je, zapravo, već godinama 
bio veliko ime na polju stripa. Međutim, Frenk i on tek su počeli da sarađuju, pa 
je stoga Frenk pristupio njihovoj saradnji kao da je Bil tek tada nastao. Frenk 
će postati prvi scenarista koji će igrati na najveće Bilove adute – precizan crtež, 
otkačene karikature i visokostilizovani upliv seksa, droge i rokenrola.

Frenk je zapravo napisao svaki broj mini-serije Elektra – Atentatorka najmanje 
tri puta. Najpre bi, nakon što bi sa mnom razradio ideje, predavao kompletan 
scenario, koji bi, posle daljih razgovora, uvek prepravio. Zatim, kad bi Bil završio 
oslikavanje epizode i kad bi sve table bile sastavljene kolor-prelazima, fotoko-
pijama, šustiklama, heftanjem ili koncima za šivenje za koje je Bil smatrao da 
su potrebni da bi stranice izgledale kako treba, Frenk bi uradio završnu verziju 
scenarija, maksimalno koristeći sve nove i neočekivane detalje koje je Bil uneo 
u crtež.

Priča se drastično menjala dok su se Frenk i Bil dopunjavali na načine koji su 
kombinovali genijalnost, sumanutost i magiju. Neke scene i likovi potpuno su 
izbačeni, dok su drugi prošireni. Ta izostavljanja i izmene bili su Frenkova odluka, 
baš kao što je i Bil često revidirao ili ponovo crtao sasvim lepe table samo zato 
što bi kasnije otkrio bolji način da ih uradi. Nikad nijednom od njih nisam rekla: 
„Ne” ili: „Uradi to drugačije.” Ako bih pomislila da postoji problem, objasnila bih 
zašto to mislim i prepustila njima da procene jesam li u pravu. Jedina važna 
pitanja bila su: „Da li to ima smisla?”, „Da li ono što radiš ide uz ono što si već 
uradio?” i „Da li je ono što si zamislio tehnički izvodljivo?” To što je distribucija 
tog izdanja išla preko striparnica (gde mu deca verovatno ne bi imala pristup), 
kao i visok nivo produkcije, omogućili su Frenku i Bilu da rade sa stepenom sofi-
sticiranosti koji inače ne bi dolazio u obzir; mislim da su obojica pomerili granice 
strip-stvaralaštva onoliko koliko je to danas uopšte moguće.

Pošto je strip Elektra – Atentatorka bio projekat za koji verujem da nikad neće 
biti nadmašen ni po zahtevnosti ni po zadovoljstvima koja je sa sobom nosio, 
kad smo završili serijal, okačila sam o klin svoju plavu uredničku olovku i, nakon 
decenije uredničkog rada, otišla u penziju... postavši tako svojevoljno još jedna 
recka na dršci Elektrinog saja.

Nije loše za lik koji je tada bio, i koji danas još uvek jeste, kao i generalisimo 
Fransisko Franko, mrtav.

Meri Džo Dafi, 1987.

Džimu i Tami Bejker, koji su nas poštedeli muka.

Frenk Miler, 1986.
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MISTERIOZNA ŽENA PREŽIVELA DAVLJENJE, UBILA DVE OSOBE   SAN KONSEPSION, Južna Amerika 

– Neidentifikovana žena preživela 

je davljenje u zalivu San Konsepsion 

i ubila dva lokalna policajca, tvrde 

svedoci. Izvor iz policije podelio je s 

nama informaciju da je žena pronađena 

na plaži juče ujutro, s povredama od 

vezivanja na zglobovima i člancima i 

dubokom brazgotinom na butini. Jedan 

meštanin je izjavio da je video kako je 

žena golim rukama likvidirala dvojicu 

policajaca pre nego što je savladana.

  Lokalne vlasti odbijaju da povežu 

 ovaj incident s nedavnim atentatom koji 

se dogodio u San Konsepsionu. Trenutna 

lokacija žene nije poznata.
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GLAVA PRVA:
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Ova je  
izlizana i  
tupa kao  
 stari  
novčić.

Ali tu i tamo delovi 
i dalje svetlucaju. 
Ako ih vrlo pažlji-
vo istrljam, mogu 
ih uglačati tako  
da sjaje.

Ovaj deo... Plo-
vim na brodu  
u stomaku 
svoje majke.

Tata dodi-
ruje nju...

...i 
mene.

Egejska 
ostrva su 
blizu.

Nešto je malo 
pre podneva 
trinaestog 
avgusta.

To su 
činje-
nice.

One su napisane na  
mojoj krštenici.

Nacrtam 
sliku da 
proverim.

ipak, ova se 
vrti... sada još 
brže, prebrzo...

...zato što  
sam crtala i  
nisam obra- 
ćala pažnju...

...moram da 
je usporim...

...mikser, 
mikser...

 ...ili ću  
 propustiti   
 priliku da je 
uglačam.

Mikser.

Ona je Klitemnestra.  
On je Agamemnon.

Mislim da nisam dobro napisala 
njeno ime, ali to nije važno. To 
nije njeno pravo ime. Ja sam im 
dala ta imena – uzela ih iz priče 
koju mi je tata pročitao.

Njihova prava 
imena su sa- 
gorela...
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...spalili su ih oni masni ljudi, debeli masni ljudi s njihovim debelim masnim glasnim mašinama, njihovim  
               mašinama za kažnjavanje...

...koje smrde kao 
stari poklopci 
i drmaju me 
gromovima...

...ali moram da osta- 
nem usredsređena. 
Delići se vraćaju...

...nešto pre pod-
neva trinaestog  
avgusta...

...čovek u helikopteru 
drži uzi... što nije 
italijansko piće.  
To je puška...

...puška 
ispljune...

...tata to 
oseti kao 
udarac 
pesnicom...

...i opet pucaju... kao tuce 
ledenica kroz njegove 
grudi... krv peni i grgori, 
on je okusi i udahne...

...ne.

Ne. To neću da 
promenim. Upucaju 
ga jednom. Onda 
sedi s glupim 
izrazom lica.

Više ga ne 
upucaju.
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Upucaju majku.  
Tako se to desi.

Majka se baš i ne 
prepolovi.

Majku 
upucaju 
u glavu i 
grudi.

Ne u stomak 
gde sam ja.

Samo nekoliko 
sekundi pre  
podneva trina- 
estog avgusta...

...mikser, 
mikser, 
mikser...

...postaje hladnija 
iznutra nego spolja – 
kičma ne može da 
prestane da joj se uvi- 
ja kao zmija...

...a srce  
ne može  
da krene...

...noge su 
joj oduzete, 
ali oseća 
kontrak- 
cije...

Podne 
trinaestog 
avgusta.

Njen samrtni 
hropac jenjava 
dok ja vrištim.

On se zaklinje 
da ću uvek biti 
bezbedna.

Sada  
sam be- 
zbedna, 
tatice.
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Ovde 
ništa ne 
sija.

Osim kugli, a njih 
moram da uglancam 
da bi sijale ili će sa- 
mo stajati u vazduhu 
preda mnom,  
vrteti se...

...sem što  
se crna 
nikad ne 
vrti...

...ali to nije 
važno...

...tako brzo da 
ništa ne mogu da 
vidim na njima –  
osim iskre, s 
vremena na 
vreme.

Kugle sadrže sva 
sećanja koja su preživela 
sagorevanja. One su svih 
boja...

...i crne...

...usporavam vrtenje 
da bih videla sećanja. 
Uglavnom su zamorna  
i mrtva...

...ali iskre...

...svaka od njih je 
obasjano mesto.

Mesto  
gde sam 
se osetila 
živom...

Pet  
mi je 
godina.

Prozori se tresu i 
plašim se onoga što 
leži s druge strane.

Vrata moje spavaće 
sobe se otvaraju.

Ti stojiš nada mnom  
kao snažno staro drvo, 
tatice. Drvo koje je 
vekovima odolevalo 
vetru, a sada se  
klati, umorno.

izgovaraš 
moje ime. 
Tvoj glas  
je gust.

Kažeš mi da me voliš. Tvoj 
dah miriše na vino. Podig- 
neš moj prekrivač i...

Ne.

Uz pilule i duge, 
duge razgovore 
s tvojim prijate-
ljima... uviđam da 
nisam u pravu.

Uviđam da sam to 
izmislila. Nisi  
me nikada...

Kažu mi da sam to 
samo priželjkivala.
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Jedino znam  
da želim da 

nešto osetim.

Uradim 
nešto 
loše...

...a oni  
me smeste  
na ovakvo 
mesto, sa- 
mo čistije.

Smeškaju 
mi se dok 
im se ne 
osmehnem.

Onda me 
vrate tebi, 
tatice.
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Ja nisam... 
na ovom 
mestu... Ja sam... na 

sunčanom 
ostrvu...

Ja nisam... zgurana  
uz hladna siva  
tela...

Ja sam... sama...  
s taticom...

...sedim mu u 
krilu...

...šest godina 
stara...

Nema... nikakve de- 
bele muške svinje...

...koja me zaplju- 
skuje vodom...

...tu je samo 
tatica – pita 
me da li hoću 
ljubimca...

...pita me... 
kakvog bih lju-
bimca najviše 
želela...

...kažem 
tatici 
da hoću 
mačku...

Tatica se 
smeje.

„Ti si mačka”, 
kaže mi.

„Češirska 
mačka.”

Pročita mi 
priču.

Priča nema 
smisla.
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Ne bi trebalo 
da gledam 
ovu.

Ne opet.

Ne 
još.

Njen sjaj je 
mekan i topao  
i ne treba da  
ga traćim.

imam dvanaest 
godina.

Znoj mi izbija po 
grudima, srce  
mi lupa. Moji  
udovi su jaki. 
Disanje je 
 teško i 
bolno i 
radosno.

Sensej je mudar. 
Njegove reči su 
smirene. Ja sam 
njegov najbolji 
učenik.

Tatica je sre-
ćan. Sensej je 
zadovoljan.

Ovu ne smem 
da protra- 
ćim.

Pronašla sam 
nešto što mo- 
gu da osećam, 
i sijam s  
tim.
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Ali ova... ova nikad ne bledi. Samo si- 
ja još sjajnije, hladna, oštra, čista  
i okrutna kao laser, i svaki njen  
bolni trenutak usamljenosti jasan  
je i svež.

Znam sva imena. Tako su jednostavna. 
Uklapaju se jedna u druga kao 
šahovske figure.

Zvezda.

Strela. Plamen.

Kandža. Krilo.

Kamen.

i štap.

Moćni 
štap.
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Sensej me je poslao 
kod njih kad više  
nije imao čemu  
da me nauči.

Oni su sedmorka.   
 ja želim da  
   budem  
   osma.

Štap je vrli ratnik 
svetac koji govori 
opakim rečima...

...i užasno smrdi, ali 
svetli tako jarko  
da me boli kad  
gledam u njega.

Biram saj za 
svoje oružje 
i želim da me 
tako zove.

Zove me 
balava.

   Kosti me bole.   
  Grudi kao da mi   
  krvare iznutra,   
 a stopala su mi 
utrnula.

Moj saj je klizav 
u mojim rukama, a 
Štap mi kaže da 
se ne trudim do- 
voljno.

Ustajem, 
besna...

Spora sam i glupa, 
kaže mi, i nikad neću 
ništa naučiti.

Ali dozvoljava mi da osta-
nem zasad i volim ga.
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Tretiraju me kao 
robinju. Kuvam i služim 
hranu kao što su radile 
tatine sluge.

Nemi sati prolaze, a onda 
neki od njih ispusti zvuk 
ili izgovori pola reči 
kao da su sve to vreme 
razgovarali.

Ponekad ih 
čujem kako 
govore iako 
im se usne ne 
pomeraju.

Učim 
njihovu 
magiju.

Štap zna da 
čujem, ali ipak 
nije zadivljen.

  Kaže mi da  
supa ima ukus  
izmeta.

ignoriše me i s drugima  
priča bez govora... o  
„Ruci” i „Zveri”... ne  
 razumem...

Gledam u druge i ose- 
ćam ljubomoru...

...Štap me nazove 
užasnim imenom...

...srećna sam i samo za- 
to što sam u njegovoj 
blizini...
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Volela bih 
da mu sada 

čujem  
glas...
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...ali da bih ga čula, 
morala bih ponovo 
da budem tamo...

...na litici...

iako 
mesecima 
treniram... 
iako učim  
da uhvatim 
pticu u  
letu...

...i da ne 
ostavljam 
tragove 
stopa u 
snegu...

...iako  
nikad ne 
osećam 
hladnoću 
i nikad ne 
spavam...

Štap me 
odbacuje.

Pokažem 
mu da sam 
hrabra. Ne 
plačem i  
ne svađam 
se.

Posegnem  
za njim...

...i kažem mu doviđe-
nja bez govora.

Osetim nje- 
govo iznena- 
đenje što sam 
tako dobro 
savladala ovu 
veštinu.

Onda njegova 
duša postane 
tvrda kao litica.

Moj pozdrav  
se razbije od 
njega u param-
parčad.

A ja 
padnem.
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Kad ne želim da gledam kugle,  
brže ih zavrtim.

Ako nisam dovoljno 
oprezna, parčići odlete i 
čangrljaju udarajući jedan 
o drugi...

Rascepljuju se...

...imam devetnaest 
godina... Na koledžu sam...

...Met me grli...  
Vatra bukti...

...imam devetnaest 
godina...

...Tatine grudi 
eksplodiraju...

...Ostavlja me...

...Kažnjava  
me...

...imam...

...devetnaest...

...godina...

...Met...

...Ostavljam 
ga kad 

sahranim 
tatu...

...idem...

...idem...

...sensej...

...sensej iskašljava 
krv i umire...

...Moje oružje je u 
njegovom srcu...

...nE.

To parče... crna kugla ga 
je krišom podmetnula... 
podvalila... obmanula  
me...

...ono čeka... smeje mi se... 
ruga mi se... presijava se... 
njegova površina je umazana 
krvavocrvenom kao rubin... 
šapuće mi grozote...
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Ti si kornjača, ismeva me, kriješ se od  
svoje moći, šapuće mi...

...kliberi se i liže me i 
govori o magiji...

...oteram je.

U kancelariji  
sam s drugim 
ženama...

...u ludnici... 
sada...

...čovek 
je debeo i 
mastan...

...miriše kao...

...pacov...

Kriješ se, ali nisi sigurna.

Mrmlja.

Mekana si iznutra, ali imaš čeljust.
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Pacov je 
ogroman...

...ali ti imaš 
čeljusti...

Pacov je ogroman...

...debeli masni Španac...

...ali ja imam 
čeljusti...
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Njegov 
vrat je 
mekan.

Moji prsti 
seku pod.

Smeje mi se, 
smeje se...

Šuškanje suvih 
mrtvih stvari

Moja si

Kaže

Okean glasova koji se kikoću

Urliče

i crna kugla 
se otvara.

i ja 
padam.
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Bilo  
je teško 

uhvatiti ga, 
svakako.

Ali,  
na drogama, 
poslužio je 
svojoj svrsi.

Dobro do- 
šla, Elektra. 
Dobro došla 

u Ruku.

„izdala si svog 
oca”, rekao je 
džonin, „pa je 
umro.”

Kikotanje džonina odje-
kuje kroz katakombe. 
imam dvadeset godina...

„Volela si svog senseja...  
pa si ga ubila.”

Trik. Bio je to 
trik...

...ali eto te kako 
tu ležiš, senseju...

„Ukaljana si, Elektra. 
Ukaljana krvlju 
svakog dobrog 
čoveka kojeg si 
dodirnula.”

     ...Zmije sikću...   
   odjednom, uglas, 
trijumfalno...

„Ukaljana... ili bi te 
barem tako proce-
nio onaj svet gore.”

„Ali ti u srcu znaš 
da je zapravo sam 
taj svet ukaljan... 
zatrovan ljudskim 
tvorevinama kao što 
su ljubav i čast.”

„Možeš da nastaviš 
kao žrtva sopstvene 
čistote...”

  „...ili da prigr-  
    liš čistu  
   istinu...”

„...i spoznaš put 
Zveri.”

Zver je 
moć.

Zver je 
magija.

Zver će te 
učiniti čistom, 

Elektra...
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„Zver nije 
rođena od 
muškarca i 

žene.”

„ipak, sa svakom novom 
godinom sve više po- 
prima ljudski izgled. S 
vremenom će zauzeti 
svoje mesto u gornjem 
svetu...” „...i od njega 

načiniti 
zgarište.”

„Mi smo 
njegova 
ruka...”

„...kandžama 
grebemo 
temelj velike 
laži čovečan-
stva... krčimo 
stazu...”

Gle, 
Gospod, 
Elektra. Šakalov 

sin.

Zver.

„Budi hrabra.”

„Ne razmišljaj.”

„Ne... ne traži 
drugog s  
kojim bi ga 
uporedila...”

„Vidi ga 
onakvog 

kakav jeste, 
Elektra.”

„Vidi ga. 
Pomiriši 
ga...”

„Blago- 
siljaće  
te...”

„...mlekom 
svoje 

majke...”

„Dobro 
otpij, 

Elektra...”

„Neka ti se 
duša i um 
prepuste 
kosti i  
krvi...”
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Razbrbljani 
glasovi 
napokon 
staju...

...a ja... ispunjena sam...

...dok smrad, odvratni, truli, 
pokvareni smrad kaplje iz mene 
i ispunjava moje grlo...

...tri  
genina da 
me ubiju...

Razmišljam... 
tako teško...

Razmišljam... 
previše 
sporo...

...krv 
brzo...

...šest  
godina...

...mačka...

...osmeh mačke...

...najdraža...

...tata se 
smeje...

...mačk...

Na trenutak  
sve sija...
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...ali sjaj je tvrd i 
vreo i od njega sam 
prazna i bolesna i 
utrnula.

Ostavljam mleko. 
Ostavljam Ruku.

 Džonin mi kaže da mo- 
ram da umrem i sme- 
 jem mu se u lice.

Smejem se 
crnoj kugli i 
ostavljam je.

Ona se smeje meni. 
Govori glasno i 
veoma brzo.

Moram da  
se oglušim 
na njen zov.

Ali zatočili su me 
daleko od drugih 
kugli.

A crna je 
postala 

ogromna.

Neće da 
umukne.

Sitna 
sam i 
vezana.

Brojim  
cigle u 
ćeliji.

Kikoće se...

...i čeka da završim 
brojanje.

Prevarim je. Pre nego 
što završim brojanje 
primetim da me bole ruke 
i počnem da ih pomeram 
kako bi me više bolele.

Prestanu da me 
bole, pa ih ponovo 
pomerim, a  
košulja...

...ludačka košulja... 
spada s mene, što  
ne bi smelo da  
se desi...

...a crna kugla 
zadrhti...

...dodirnem 
pod. Hladan 

je.

Drugom rukom 
dodirnem svoju 
butinu. Hladna 
je i mekana i...

...nije mekana...

...crna kugla se skuplja, 
veoma naglo... ona je 
mala loptica-skočica... 
odbija se levo-desno od 
zida do poda, do plafona, 
do zida...

...nije mekana... 
zašivena. 
Zašivena, 
zatvorena...

...a unutar nje... 
nešto sija.

izvlačim jednu  
po jednu.

jarka crvena krv 
kulja iz mene... 
bleska na  
svetlu...

Delovi koji 
blešte poči- 
nju da sijaju.

Crna kugla 
vrišti.
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imam dvadeset 
četiri godine.

Nalazim se 
u Južnoj 
Americi...

...dim cigarete...

...prljava 
soba... 

hotelska 
soba...

...glas 
hrapav kao 
šljunak...

„Defetizam  
je mrtav u San 
Konsepsionu”, 
kaže američki 
ambasador.

„Ponositi 
duh naroda 
probuđen 
je vizijom 
Karlosa 
Huevosa.”

...Kašalj. 
Smeđa plju-

vačka razbija 
se o drveni 

pod...

kopile...

Za 
Ameriku...

...za svaku 
državu koja 

želi da kupuje 
i prodaje 
oružje i 

tenkove...

...da se šunja 
preko naših 

granica u potra-
zi za zgodnim 

ratovima...

...Huevos je 
popularizovao  
San Konsepsion  
kao kurvu od  
dva dolara.

...jeftin 
viski koji se 
brzo guta...

Sinovi  
seljaka umiru  
u fabrikama 

otrova...

...njihove 
ćerke plaše 
se sopstvene 

policije...

Kažu mi  
da si služila  

u Boliviji. Kao 
plaćenica.

Da si 
primenjivala 

nindža- 
-tehnike.

Hoću  
da ubiješ 
Huevosa. Šta 

tražiš za- 
uzvrat?

Novac.

Dva 
dolara.
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Prasak 
svetala...

...foto-aparati...

...reporteri...

...luna-park...

...Karlos 
Huevos, koji 

se vrti...

...još jedan 
ringišpil koji 
se vrti...

...vrteška...

...Karlos 
Huevos, koji 
se vrti...
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...tri dana...

...dubok glas, 
ponosit kao 
tatin...

...jednostavan 
grob, na čemu je 

insistirao...

...da. Nalazim 
se na sahrani 
Karlosa 
Huevosa...

Da vidim 
ožalošćene.

Ali nešto...

...nešto nije u 
redu...

...nešto u 
vazduhu...

...sve gušće...

...jednostavan 
grob za jedno- 

stavnog čoveka...

...koji se plašio 
svog Boga i 
voleo svoj 

narod.

...ambasador 
Rajh...

iako bi  
nam, u svetlu 

ovog bezumnog 
čina, moglo 
delovati...

...da za naš 
svet nema 

nade... ...pronađimo 
snagu u hra- 

brosti Karlosa 
Huevosa...

...to dolazi od 
ambasadora 
Rajha...

...još  
gušće...

...ne mogu da 
dišem...

...moja kolena... 
kao puding...

...ruke... 
pokušavaju 

da me 
povuku 

unazad... iz 
sećanja...

...ne... ne 
mogu...

...sećam se...

...na sahrani 
Karlosa 
Huevosa... 
zamalo da 
povratim...

...ambasador 
Rajh... ispunjava 

vazduh...

...smra- 
dom  
Zveri.
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...Španci... 
vezuju me... ...ne mogu... da 

zaustave moj 
um...

...Zver... da li 
je mogla da 
postane toliko 
nalik čoveku... 
tako brzo?

ne. Sveštenici 
su bili sigurni. 
Proces zahteva 
godine... još  
bar desetak.

...te noći... te 
iste noći...

...odlazim 
u američku 
ambasadu...

...sekunde  
za kapiju...

...još 
sekundi... 
prost 
udarac...

...on spava...

...još jedan...

...i dalje diše...

...sada...  
to naleće u 
zgrušanom 
talasu...

...noćni 
vazduh... 

ne ulazi sa 
mnom...
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...točkovi koji 
škripe na beton-
skom podu...

...u ludnici... 
Španci...

...oni 
guraju 
kolica...

...jedan me 
dodirne... pomera 
znojave prste uz 
moju nogu...

...ali to je ne- 
važno. Moram 
da se setim... 
ambasada...

...ambasador... zuri  
u mene... ali nije  
ga briga...

...ambasador... 
smrad ne potiče 

od njega...

...ovde... ovde 
je...

...ovde je...

...smrad ne potiče 
od njega...

...potiče... iz 
mleka...

...sada...

...nalet istisnu- 
tog, opoganje-
nog vazduha...

...zapenušani 
kikot...

...hrapava 
pluća...

...jedan bas- 
-bubanj otku-
caja srca...
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...za mene, 
meta.

...negde... daleko...

...džonin se 
kikoće...

...ovde...  
u ambasadi...

...nema 
vazduha...

...moji mišići... 
vise s mojih 
kostiju...

...trčim...

...sporo, 
kroz 

tečnost...
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...ludnica...

...čangrljanje 
oštrog oruđa...

...to nisu 
mašine za 
kažnjavanje...

...nešto novo...

...nevažno...

...moram da se 
setim...



...ludnica...

...nešto na mom 
licu...

...nevažno...

...ambasada...

...Zver...
...mleko...

...previše...

...mleka...

...sada...

...ovde...

...u ludnici...

...gas...

...sada...

...ovde...

...u ludnici...

...razumem...
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...Borila sam se 
protiv Zveri.

Ponovo me 
je prisilio da 
popijem mleko.

Previše.

Razbilo mi  
je um.

  Ostavio me je u   
 životu. Ne znam 
zašto.

Poslao me  
je ovamo...

...gde je hra-
na užasnog 
ukusa a tela 
se previše 
zbijaju...

...gde mašine 
pucketaju a masni 
muškarci blenu i 
dodiruju me...

...skoro da 
se nasmejem. 
Gas ne može 
da me otupi 
ako ne dišem.

Kaiševi kojima 
sam vezana 
proste su, 
glupe  
stvari.

Čovek je 
kost i kaša.

Samo treba  
da jedno 
nabijem u 
drugo.

Žena  
je debeli 

preplašeni 
zec.

Ja sam 
kobra.

Lobanja kao lju- 
ska jajeta leti u 
paramparčad...
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...tresem se... 
slaba sam...

...noževi... 
spremali  
su se da  
mi zaseku 
mozak...

Drugi 
čovek... ima 
pištolj...

...ali nje- 
gove oči  

su mekane.

Srce mi posramlje- 
no lupa... koliko 
su me dugo držali 
zatočenu?

Nevažno.

Stražari i ograda 
tamo dole pro-
pustiće me kao 

šipražje uragan.

Naravno, još 
ne bi trebalo 
da odem.

ništa ne 
sme da 

ostane u 
životu. To 
je prva 

naredba.

Ali  
vetar je 
prolećno 
vreo i 
mokar i 
zreo.



i skačem.




